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élővé lett, ha a szellem az „arany metszetü 

egész birói karunkat a bizonytalanság nyo- 

iránt is, hogy az igazságügyi miniszter, 
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Stein János 
„Kelet kiadója. 

Kolozsvár, 1875. május 12. 
(L-t.) A képviselőház változatlan 

föntartá határozatát a birósági reductiókat, 
nyugdijazásokat és áthelyezéseket illetőleg 
készült törvényjavaslatra nézve s azt előb- 
bi formájában küldé vissza a főrendekhez, 
azon szives kéréssel, hogy részükről is já- 
ruljanak ez ily alakban meghozandó tör- 
vényhez. 

Midőn e törvényjavaslat először ke- 
rült a képviselőház tárgyalása alá, alkal- 
mat vevénk magunknak azon nagy hord- 
erejü és felettébb kényes természetü felha- 
talmazás kimutatására, mely pár esztendeig 

masztó légkörében tartja s evel igen ve- 
szedelmes befolyást gyakorolhat magára 
egész igazságszolgáltatásunkra is. E mel- 
lett azonban reményünket fejeztük ki az 

ha megnyeri ez oly széleskörű felhatalma- 
zást, aval csak is az igazságszolgáltatás 
érdekében fog élni és semminemü személyi, 
protectionalis befolyást, a vég grehajtás al- 
kalmával magára gyakoroltatni nem enged. 

A förendek, mint láttuk, nem kecseg- 
tették magukat e reménynyel s az ország 
első birájának felszólalására tanácsosabb- 

sunk érdekében, 

nak tarták a javaslat egyszerű visszakül- 
dését, tartózkodva ugyan minden részletes 
indokolástól, de hallgatásukkal talán még 
annál többet fejezve ki. 

Ám a képviselóház továbbra is ra- 
gaszkodik előbb elfoglalt álláspontjához s 

aligha csalódunk, ha valószinünek tartjuk, 
hogy a javaslat némi kis módosulást fog 
ugyan szenvedni a felsőházban történendő 
második tárgyaltatása által -mint halljuk 
épen legkényesebb pontjában, a fentartan- 
dó törvényszékek biráinak áthelyezését il- 
letőleg - de nagyban és egészben csakugyan 
az eredeti szerkezet fog törvényerőre emel- 
kedni. 

Most tehát ismét alkalmunk nyilik 
fölemelnünk szavunkat igazságszolgáltatá- 

megóvására az államélet 
e legfontosabb tényezőjének, hangoztatásá- 
ra azon közóhajnak, mely látja ugyan szük- 
ségét mind financialis, mind és főbbként 
igazságszolgáltatási tekintetekből, a birói 
kar reorganisatiójának, de 
gyanakvólag és aggodalommal tekint a maj- 
dani kivitel elé, itt és épen itt fordulván 
elő nálunk a multban a legszomorubb és 
károsabb hatásu visszaélések, a mint ezt 
épen a szükségessé vált uj törvény ténye 
is hangosan bizonyitja. 

És itt valljuk be őszintén, hogy a 
káros befolyások közéletünk nondhatni min- 
den ágazatát dominálják. A közigazgatás 
legalantibb momentumától, fel a legma- 
gasabban fekvőig ugyszólván minden lépten- 

nyomon sajnosan tapasztaljak a fac me ta- 
lem, talis ero szomoru elmélet alkalmazá- 
sának káros eredményeit s épen igy a bi- 
rói személyzet egyik másik rétegében van- 
nak, a kik valóban csak fogyasztói az ál- 
lam bevételeinek, de a reájuk forditott ösz- 
szegek épen nem nevezhetők gyümölcsöző 
befektetéseknek. 

Ha remélhetnők, hogy épen ezen 
elemektől fog birói karunk epuráltat- 
ni, minő lelki megnyugvással néznők a mi- 
niszternek adandó oly széleskörü felhatal- 
mazást ! 

Az eddigi eljárási mód mellett semmi 
ez iránt biztositékot nem nyujt. 

A képviselői ajánlatok, miniszterium 
kezelőinek itéletei, a „tekintélyes férfi- 
ak pártfogolása sem egyenkint sem össze- 
gökben nem nyujtják azt a garantiát, hogy 
a miniszter, ki egy század részét sem ös- 
merhéti azoknak, kik fölött végérvényüleg 
nekie kell határoznia, nyugodt lelkiisme- 

egyszersmind 

rettel térjeszthesse javaslatát a Felség elé. 

HBERIS0 
ŐSTÖRTÉNETE 
(Die Urgeschichte der Menschheit, mit Rücksicht auf 

bens, von Otto Caspari, 2 kötet. Leipzig, Brock- 
haus J873.) 

VIII. 

olytatás) 

Ígen hihető, hogy a görögökön kivül, 

Majd a kimért rhytmusos ének, zene és 

de csak a 

gas és sajátszerü önállóságra, mi által a val- 

hettek. 

8 ha egyszer a műeszmény az érzetben 

formákat, rhytmusos mozgásokat és harmoni- 
kus hangokat el kezdette érteni: meg volt 
alála a művészet idealis czéljának utja. 

Ánmbár a szép körén belől az árnyalat és 
dissonantia kissé messze eltér tek a harmoniától; 
de ily eltérések vannak a fisikai, erkölcsi és 

társadalmi világban is, mert ha az eltérés le- 
hetősége nem volna meg a törvényes oksági 
viszonyon belől, akkor a világban lehetetleu 
volna a haladás jés maradás, azaz maga a tör- 

erkölcsi és társas rosz és nyomor tüneménye, 
mélyebben tekintve nem pusztán viszonyos és 
subjectiv jelentőségű. 

Éhség és dögvész eleitől fogva maig alap- 
akadálya és bántalma az életnek, s mint ilyen 
tényleges rosz. 

Téves dolog azonban azt hinni, hogy a 
kedvetlenségnek és életbántalomnak minden 

alakja rosz, mert mint a verőfény nem lehet 

el az árnyék gyöngéd vonásai nélkül, szintugy 

nem gondolhatunk kedvet gyönge kedvetlen- 

ség árnyéka nélkül. 

A kedvetlenség és fájdalom szelidebb fo- 
ku föltünésökben, magukban véve, nem roszak; 
de rettenetes tüneménynyé teszi azt az vihar, 
mely életünk folyásának szelid hullámait taj- 

tékzó habokká korbácsolja s érzelmeinket viharzó 
áramlatba hozza. 

Mint a mozgó légtenger részecsei, ugy 
himbálóznak a mindenség élő parányai és lé- 
nyei, a fény és árny, a kedv és kedvetlenség 
aeszthetikailag változatos kanyarulataiban 
(Kriuselungen); de ha a hullámtávol rendes 
játékteréről le és hamis irányra térnek: a nyo- 
mornak minden nemeit megtestesitik. 

Ez a mübölcsészet eredménye a moralra. 

Aeszthetikailag szólva, mi, a minket kör- 
nyező természettel együtt fejlődési folyamatban 
mozgunk s mozgásunkkal oly tökélytelen kö- 
zép phasison haladunk át, a mi a harmonikus- 
nak megvalósitására ösztönöz. : 

Erre a harmoniára törekszik a képfaragó 
a szép arányokkal; a képiró a szin és alakjá- 
tékkal; a zenész a zöngék játékával: és a drá- 
mairó, ki az életteljéből merit és a nézőknek 
utára adja, az erkölesi, erő miria az 

Hanem van egyetlen megnyugtató, s 
a kivitel eredményét - emberileg szól- 
va - biztositó módja az eljárásnak. 

A birák uaualificatiojának, megbiz- 
hatóságának, munkabirásának és szorgal- 
mának illetékes megitélői csak is a fe- 
lebbezési forumok illető tagjai lehetnek. 
Csak is azok szerezhetnek magoknak köz- 
vetetlen, törvényszerü és alapos meggyő- 

ződést a felől, hogy melyik birósági sze- 
mély, minő munkát végez, hogy ki a szak- 
képzett, lelkiösmeretes, szorgalmas, mert 
a férfi csak is tetteiből itélhető meg, de 
nem jóakarói, avagy ellenségei szóbeszé- 
déből. 

A miniszter tehát készittessen ma- 

gának, és épen saját magának, a királyi 
itélőtáblák, illetőleg a legfelső törvényszék 

tagjai, tanácselnökei által aualificationalis 
kimutatásokat az összes birói kar mivol- 
táról s e kimutatások legyenek az eljá- 
rásban a legfőbb irányadó tényezők; e 

mellett aztán hadd hangozzék a képvi- 
selők, a sógorok, komák, a „tekintélyek" 
s a bureauk annyiszor megbizhatatlannak 
bizonyult szava, s ha a miniszter képes 
ama - valóban terhes - napok folya- 
ma alatt teljesen elzárkozni minden ille- 
téktelen befolyástól : a. most nem alapta- 
lanul meglevő bizalmatlanság bizonnyal a 
legörvendetesebb csalódásra fordul s a 
nagy átalakulás az igazságügy oly fontos 
tekintetének érdekében és javára fog ke- 
resztülvitetni. 

- A képviselőház május 9-iki élésé- 
ben Lükő kérdi a ház elnökétől, mikor fognak 

már szétosztatni az állam és egyház közti vi- 
szonyok tárgyalására kiküldött bizottság mun- 

kálatai. Elnök jelenti, hogy a késedelmet csak 

a nyomda nagy elfoglaltsága okozta, s a leg- 
közelebbi napokban a képviselők kezei közt 
lesznek a nyomtatványok is. - Hodossy be- 
mutatja a kereskedelmi bizottság jelentését a 

kereskedelmi codex főrendi módositásai tárgyá- 

ban. A jelentés holnap fog tárgyaltatni. - 
Helfy kérdésére elnök kijelenti, hogy a keleti 
vasut ügyére vonatkozó jelentés is pár nap 

alatt tárgyaltatni fog. - Pulszky a könyvtári 
bizottság jelentését nyujtja be a könyvtár ál- 
lapotáról. - Tisza belügyminiszter Bobory egy 

interpellátiójára válaszolja, hogy azon bajon, 

mely szerint indirecte a rendezett tanácsu vá- 

rosok hozzájárulnak az összes megyei költsé- 

gek fedezéséhez, csak a megyei házi pénztár 
felállitása által segithetni, s rajta nem mulik, 
h0gy ez ránt a jövő szággyült törvényb ne 

Másfelől az is bizonyos, hogy a physikai kadályozó körülményeknek az erkölcsiséggel 

való konflictusa daczára. 
Az erkőlcsi elemek küzdésével közel ro- 

konok a symphoniai hanghullámok folyamában 
megsürüdő dissonantiák s mentől nagyobbak 
és kirivóbbak ezek, annál összhangzatosabb a 
fejlemény (peripetie), a mi a dallamot és a 
zenei alapeszmét, a költői igazságszolgáltatás- 
hoz hasonlóan, diadalra juttatja. 

Valóban a mi a hangok láthatatlan bi- 
rodalmában történik, ugyanaz valósúl meg a 
valódi életben is. 

Iy értelemben a müvészet nagy mesterei 
nem kevésbé fenkölt lelkü erkölcsi vezérei a 
népnek, mint a bölcsészet oszlopai s mint a 
vallásalapitók. 

Mélyebb műérzék nélkül szükölködő 
nép a szabadabb fejlődés legmagas czélját s0- 
ha el nem érheti. 

Sajátszerü, hogy a szépségérzet igen ko- 
rán megközelitette az eszmény, a tökély bizo- 
nyos fokát, mig az akarat és ismeret az ő 
eszményképeiktől ma is távol állnak. 

Ennek oka az, hogy a belérzet lakhelye 
harmonikus és jól szervezett hangfenékkel bir, 
másfelől, hogy az érzet mühelye a legtökéle- 
tesebb organismus; ellenben a kifelé törek- 
vő akarat, gyakran külhatalmak zsákmánya 
lesz, vagy azokat nehezen birja legyőzni. 

Ismeret ösztönünk szintén gyakran van 
csalódásoknak és kételyeknek alávetve, s nagy 
erőködésébe kerül azoktól menekülni. 

A történelmileg legyőzendő nehézségek, a 

viszonyok kül kényszere, a népek közti létért 
küzdés nagy harcza és e küzdelem okozta nyo- 
morok, szemben azokkal a nemesitésre vá- 

gyó érzelmi élét, s az aesthetikai tokélyre va- 

alkosson. A ház tudomásul veszi a választ- 
Ezután kihirdettetett a tegnapi szavazás ered- 
ménye, mely szerint a jogügyi bizottságba 
Hoffman Pál, a gazdaságiba Beöthy Alg. és 
Királyi, a naplóbirálóba Buzinkay választatott. 

Ezután a biróságszervezési törvényjavas- 

latra vonatkozó főrendi izenet vétetvén tárgya- 

hogy a főrendek határozatához nem járulhat, 

mert a törvényjavaslat elejtése által a birósá- 
gok reductiója bizonyára elodáztatnék, is meg- 
változnék a ház által már megállapitott költ- 

ségvetés. Inditványozza a ház előbbeni határoza- 
ta fentartását. - Hoffman előadja, hogy a rész- 
letes tárgyalás alkalmával a ház többsége nem 

fodagván el az inditványozott módositásokat, ő 
és elvtársai a harmadszori felolvasás alkalmá- 

val a törvényjavaslat ellen szavaztak. Az ügy 

jelen stadiumában épen azon álláspontot fog- 

lalják el, mint a harmadszori felolvasáskor, s 
igy nem járulhatnak ahhoz, hogy egy további 

lépés tétessék a törvényjavaslatnak, ugy, a 

mint van, törvényerőre emelésére. - Lázár is 
az igazságügyminiszter inditványa ellen nyilat- 

kozik; polemizál a belügyminiszternek a fő- 
rendiházban tett nyilatkozatával, mire elnök fi- 
gyelmezteti őt, hogy a parlamenti szokás sze- 
rint a másik házban mondottakat ne vonja be 

a vitába. - Helfy nem barátja ugyan jelen 

alakjában a főrendiháznak, de azon tisztelet- 

nél fogva, melylyel a törvényhozás másik fac- 
tora iránt viseltetni kell, nem tartaná helyes- 
nek minden capacitatio nélkül egyszerüen azt 

jelenteni ki, hogy a ház ragaszkodik előbbeni ha- 
tározatához. - Csiky a jelenlegi abnormis hely- 
zetnek abban látja okát, hogy a főrendiház 
nem nyugszik népképviseleti alapon, s hogy e 

tárgyban évek előtt beterjesztett inditványa 

nem fogadtatott el. - Egyébiránt neki a fő- 
rendek izenetét két kézzel kellene megragad- 

nia, mert ezáltal a főrendek neki „pártolójaivá" 

lettek (Nagy derültségy. - Vidlicskai szerint 

se az igazságszolgáltatás, se a takarékosság ér- 
deke nem kivánja, hogy a megszüntetendő tör- 
vényszékek fölött a törvényhozás helyett a mi- 
niszteriumot ez ügyben egy uj törvényjavaslat 
beterjesztéseére utasittatni inditványozza. 
Tisza belügyminiszter nem szól a dolog érde- 
méről, csak az eljárási módról. Itt most nem 

a kormány, hanem a hépviselőház nal 

van szó, szemben a főrendek izenetével, 

nem oldják meg. A felsőháznak joga volt ugy 
járni el, a mint eljárt; nekünk is jogunk van 
most ragaszkodni előbbi határozatunkhoz, vagy 
nem,. Más közvetitő inditvány elfogadásának ez 
tn nincs elye Eazel a vita 

1ó gy kell-e ennél nagyobb kontrasta i 
dély és az élet között. 

Eme mélyen jogositott fájdalom érzete 
keltette fel a tehetséges népekben a megvál- 
tás, a tökélytelenségek átkától való szabadulás 
képzetét. 

És nemcsak a hébereknél, hanem a hin- 
duk, kinaiak, perzsáknál is megtaláljuk ezt a 

mély erkölcsi és vallásos eszmét. 

A világosság és sötétség képzeletével mé- 
lyen összenőttaz orvosi varázslás, minek jelen- 
tékeny czélja a felebaráti szeretet által a nyo- 

mor enyhitése és a kiváló próféták és papok 
első jegeczedés pontjai letteka vallásos életnek. 
A legrégibbek közül valók Zoroaster, Mózes, Con- 
fucius és Buddha; későbbi azaz történelmi kor- 
ba esnek: Jézus és Mohamed. sAiba 

Zoroaster a tűz papja és magus. Tana 
kosmo-magikus világnézet földén termett: a 
világosság és sötétség küzködése egymással, 
mely küzdés, a o ó és diada- 
lával végződik. 

Kelet népei e tan elterjödése éta várva 
várták a mennyei fény megváltó fejedelmét. 

nek maga odaadása a törzsnek, s fenséges 

és történelmileg egyiránt kedvező ki körülmé 
f megváltás- eszme növekedésére. 

A mik voltak a görög 

. . 
Siemi so) osuisA assd uk 

lás alá, Perczel igazságügyminiszter kijelenti, 

beterjesztett egyes javaslatok a jelen kérőést 

ség netán mégis beáll 

e 

ság jelentését az 1871-i zárszáma s0. 

ban. A kereskedelmi bizottság jelen 
a főrendeknek a kereskedelmi törvé n 

tett módositásai változatlanul elfoga 

1Hátott törvénycikkeket nyujt be, melye 
kott módon kihirdettetnek. - Tárgy 
tetvén a m. északkeleti s nyiregyh 
vasutak ügyeinek tendezééről 

szó máltányosságról vagy nagylelküs 
nem valóságos jogi alapon álló 
A tények átvizsgálása és m s 

egyedül helyesnek azon alapot urtja 

ri. (Helyeslés.) Madarász kiv: 
vastatik a m. k. jogügy igazgat 

ezután az első egso 
ügyeinek rendezéséről sz 

Szentpály előadó és Péchy mi 
állás felfejtésével elfogadásra 
re a ház a törvényjavaslatot 
részleteiben minden felszólalás 

ja. - Felvétetik ezután a 

zási tör vényjavaslat, Gr. 
fogadhatja azt el, mert 
a felhatalmazás mulhatlan 
lyesebbnek találná, hogy 

aat politikat. ési ; erkölc i 

részei ingadozv 

A megváltás erkölcsi mély eszméjét mélyen 
fogta fel a brahmanizmus is; de ez eszmé- 
nek plastikai égyéte a elébü 
adták. 

A benső családi gaodait az egyes öl 

iránti hatalmas érzék, a nyomorok és szenve- . 

dések közt eléálló nagy jellemek lélektanilag 

lyeka 

gikailag megszakadott; az 
nagy hnllámzásba jött, mig más 

gyúpontoknak kellett kelet 
tovább fejlődhetésére. 

A népek legnagyobb 
az erkölcs-politikai életber 
tiszta elekvásmédét 

művészettel karöltve cesele 
módunk tisztitószerei lehes 

Az emberi szellemet 

müve befejező észé 
ak kisértük ' Láttu 

események azo 



szerint s a tör- 

et megvizsgálván, érdeme sze- 

el az intézkedő kormánynyal. Egy 

m lehetne elintézni, ha attól tarta- 

ogy az raejudicálni fog a jövő tör- 

k. A jelen esetben épen az, hogy 

fel talmazást kér, mielőtt tudná, 

törvényhozás, mely eljárása fölött 

nutatja leginkább, hogy az ország 

0g. azt felhasználni. Ajánlja a 

aslat elfogadását. (Helyeslés.) A tör- 

további tárgyalása a lei ülés- 

földmivelés-, ipar- és ke- 

lemügyi m. kir. minister 187ő. 

233. sz. alatt kelt rendelete a 

gyimesi, sésmezei és kőkerti m. 

egintézetek igazgatóságaihoz. 

na moldva-oláhországi cs. és kir. 

yar ügynökségektől legujabban vet
t 

s jel entések szerint a Dunafejed
elemsé- 

területén a keleti marhavész megszünt, 

17001. sz. alatt kelt leiratommal el- 

sz os határzárt ezennel beszüntetem. 

m ezuttal az igazgatéságnak, hogy 

a rendes vesztegeljárást, a keleti mar- 

z elleni intézkedésekről szóló 1874. évi 

trv ikk 10, 11, 12. és 13. S8-ai-ban, 

eg az ezen törvényezikk alapján kiadott 

letben foglaltak szerint léptesse életbe 

Végre megjegyzem, hogy a Moldva
-Oláh- 

1 származó juhok és juhbelek bebocsá
- 

ézve folyó évi 8154. szám alatt kKi- 

ndeletem további intézkedésig érvény- 

Simonyi s. k. 

jóval gy csomó tndkétnem szerzetes 

ámeterzégból fővárosunkba. Meglepő- 

melynek szülöttei, elletségel 

é államnak, mik lesznek Magyarorszá- 

n áldozatok ők, kiknek az embersze- 

, nkáb odahagyják szülőföldjüket, 

honuk törvényeinek engedelmesked- 

közbéke és nyugalom, a közérdek és 

lény nevében fölkéri a kormányt, ve- 

e mindenütt az állam ellen áskálodó 

van. A ki ezt nem tudja, 

olvashatja, hogy Oroszorvág keleti 

rst mm,' a mely várja a szabaditás órá- 

esze-ágában Bismarcknak azt az 

ot insinuálni, hogy ő akár az orosz, 

Bécsig és Bécsről. 
asz6. mártius-április.) 

ig hogy meghatt Marcus, Messalina 

a Silius karjai közé veté magát ismét, 

va ujból hódol a női szőrnynek s ke- 

hogy rá nem véteti magát arra, 

magyar németajku ala tvalókra komo- vedd a begyedbe: 

kárhoztatva, 

va számit. De az eszme, molynek jogezimén 

nagygyá lett, az az eszme nem számit, hanem 

hat és viszont követel. A proczessus megindult 

s immár csak félig van inditója kezében. Ez 

idő szerint tényleg egész Európában csak a po- 

rosz becsvágy, az aggressiv elem, a panger- 

manismus őrült jelszava alatt. Kettő azonban 

szerencse ebben a szerencsétlenségben. Egy az, 

hogy ez eszmének halálos ellensége a franczia, 

melyet egy hadjáratban szerencsére nem sike- 

rült ugy tönkre tenni a németnek, hogy tőle 

teljes biztosságban érezhetné magát. A másik 

meg az, hogy magában Németországban oly 

belügyi bonyodalmakat idézett fel Bismarck, 

melyek rá nézve egyelőre csakugyan kivánatos- 

sá látszanak tenni a békét. 

A „Magyar Politikat az állam és egy- 

ház közötti viszony rendezése ügyében kikül- 

dött képviselőházi bizottság jelentését nem lát- 

ja alkalmasnak arra, hogy parlamenti komoly 

discussio alapjává tétessék. Az egyházpolitikai 

kérdések, a mennyiben törvényhozási intézke 

dést kivánnak, nézete szerint oly fontossággal 

birnak, hogy ezekre nézve az initiátivát a par- 

liamenti kormánynak egy pillanatra sem volna 

szabad kezei közül kibocsátnia. Első sorban a 

kormány álláspontját és czélzatait kell ismerni 

ezen kérdésekben. A bizottság előterjesztésé- 

vel tehát véleménye szerint alig történhetik 

egyéb, mint az, hogy egyszerüen a kormány- 

hoz utasittassék. 

A „Közérdek" örvendetes tudomásul ve- 

szi azon meghökkenést, melyet az uj régime 

kezdetén inaugurált dictatorius politika ikarusi 

röptének mindjárt kezdetén tanusit. A nemzet 

- véleménye szerint - még sincs egészen 

megérve arra, hogy a Tisza-cliaue kezébe te- 

gyen le minden hatalmat. Hallatlan dolog tör- 

tént ugyanis a pénzügyi és vasuti bizottság- 

ban. A vasuti kártéritések tárgyában körül- 

belől 50 millionyi összeg erejéig kért felhatal- 

mazás a bizottság kezei közt a fennebbi ösz- 

szegnek mintegy tizedrészére Z ugorodott ösz- 

sze s a közlekedési miniszter nagy bölcsen ki- 

jelenté, hogy e tizedrészszel is méltoztatik 

megelégedni. 

A szerénységet a tiszteletreméltó eré- 

nyek közé sorolja s a miniszterium belenyug- 

vását a reducált teljhatalomba a dicséretes 

magába szállás első syptomájának tekinti. 

sz. Udvarhely, 1875. máj. 8. 

(A „Baloldal*-nak ) 

A „Baloldal - a mint látszik - nem 

tudja, hogy egy közpályán haladó egyént nyil- 

vánosan csak akkor támadhat meg, ha az il- 

lető akár cselekvése, akár mulasztása által a 

közügynek kárára van. Erről hallani sem akar- 

va, megtámad először kötelességem teljesitése- 

ért s midón az ellen magamat védelmezem, 

ápril 29-én megjelent 18-ik számban „őrült- 

nek" nevez. 
Ezt elhallgattam. Sót vártam, hogy ne- 

vezze egyuttal rosznak a májomat is, mert az 

nálam ugy sem epidémia, mint a „Balol- 

dal"-nál. 
Hallgatásomat a május hó 6-án megje- 

lent 19-ik számban ujabb insultus követte, 

hol az aljas kifejezések mértéktelen locsogása 

a pegasus magaslatára emelkedik és igy szól: 

,„Móricz Gyula -—- --- 

vel szemközt nélkülözte az ifjukor báját, de 

hisz ez szerepével is ellenkezett volna, mely- 

nek fő forcea az önleküzdésben és mérséklet- 

ben állott s ezt a művésznő jól is pointi- 

rozta. 
A férfiak e darabban nagyon nem fé- 

nyes szerepet visznek, a cselekvők a nők s ők 

a szenvedő bábak - az egy Narciss kivéte- 

lével. 

A többi előadókra nézve csak azt jegy- 

zem meg, hogy miután a harczban voltunk, 

hol még a legutolsó statista is müvész, azok 

játéka, a szavalatot, mimikát, jellemzést ille- 

tőleg, különösen olyan utazóra nézve, ki most 

már a kolozsvári szinház látogatására van 

amazok felette állanak minden 
birálatnak. 

EI tehát, ha már komolyabb műélvet 

nem találhattam a vig zene szinhelyére a nép- 

kertbe. 

; A népkert a császári várnak (a burgnak) 

a ring felé eső előterének elkülönitett része, me- 

lyet nem tudom melyik „gemüthlich' osztrák 

uralkodó a „Volk" használatára engedett. Kü- 

lönben ki-ki tudja, a ki valaha Bécsbe járt, 

hogy hol van a népkert, ha nem egyébről, te- 

hát a Teseus-templomról s benne Teseus szob- 

ráról, melyről egy magában lapokat lehetne 

irni. 

A cs. kir. népkertben van egy kereken- 

futó, egyik oldalán nyilt csarnok - vendéglő 

- ezzel szemben zenekar számára emelvény 

s közbül, ugy a csarnokban, mint a csarnokon 
kivül a közönség számára asztalok, székek, a 

falon óriás függőrámákban portraitk. A 69- és 
70. ben, midőn itt még az öreg Strauss János ; 
s később Strauss Ede nyirettyüje alatt han- 

goztak fel a kedvelt bécsi keringők (de melyek 
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„Épész, ép lélek s éptest „egyik" sediszit már 

Tégedet, mert pávián vagy, majom az s a maradsz. 

Es ez Ugron Gábor szerint - ,iro- 

dalmilag jogosult élcz." 

Magam is átlátom, hogy ebben annyi 

költészet, annyi finomság és ép érzék rejlik, 

hogy azzal a versenyt ki nem állhatom. 

De elragad a bámulat, hogy Ugron Gá- 

bor saját „én-je iránti majomi szeretetből 

épen azon számban intéz kegyelmi kérel- 

met a „Kelet"-et főntartó és a „Kelet-be 

iró „főurakhoz", kérvén őket, hogy a szidal.- 

mak és aljas valótlanságokkal hagyjanak fel: 

midőn mind azok „odadobott" neve felett le- 

begnek. 

Ugy látszik elmondhatom róla: 

sio tua est, auam animo tuo tenes 

Vagy talán azon boldog hitben ringatja 

magát, hogy az erkölcsi törvényeket másokkal 

szemben tetszés szerint áthághatja, de másokat 

vele szemben azok megtartására kényszerithet ? 

Korántsem! 

Börne azt mondja: „Disznók közé nem 

szabad glace keztyüvel mennil!" 

Jövő insultálásuknál ezt magam is szem 

előtt fogom tartani. 

Móricz Gyula. 

N. Enyed, máj. 9. 1875. 

(Zeyk Károly fogadtatása.) 

A mai nap Magyarország királyhágón 

inneni részében „egykor vezérszerepet játszott 

megyénke történetében, korszakot alkotó nap volt; 

a midőn az ország jogai megtámadtatása 

alkalmával - azok védelmezésében magoknak 

kiváló érdemeket szerzett - jobbjaink kivá- 

lóbbikának egyikét vala szerencsénk „Kirá- 

lyunk ő felsége kegyelme folytánt - megyénk 

főispánjául - üdvözölhetni. 

Megyénk ujonnan kinevezett főispánja mél- 

tóságos Zeyk Károly ur - ugyanis a mai napon 

indult ki Kolozsvárról főispáni állását ezen me- 

gyében elfoglalandó, melynek zöldasztala kö- 

rül szerezte meg magának a hazafiui érdem 

soha el nem hervadható babérait, kit is me- 

gyei alispán Csató Jánossal élén - a megyei 

birtokosság és tisztikar szép száma fogadott - 

a történelmi emlékü két fűzfánál honnan 

ő méltósága alispáni üdvözlő és a főispáni 

talpraesett válaszoló beszéd után, diszes bán- 

derium és több mint negyven kocsi kisére- 

tében tartá bevonulását a fellobogózott „Ma- 

gyar-utczán és főtéren keresztül - a várszeg- 

utczában lévő - saját lakába, hol előbb a 

megyei tisztikart és városi tanácsot, közös had- 

sereg és honvédség, helybeli önkéntes tüzoltó- 

egylet, a balázsfalviérsek és káptalan, adó- és 

pénzügyi tisztviselők és a gyulafehérvári kir. 

törvényszék képviselőit; valamint a különböző 

vallásfelekezetek lelkészeit és a helybeli Beth- 

len-főtanoda előljáróságát fogadá, válaszolván 

minden hozzája intézett üdvözlő beszédre aképp 

miként azt, hazánk optimateseinek egyikétől 

méltán várhatánk, biztos kezességet nyujtván 

nekünk arról, hogy azon lethargia, melyben 

megyénk - nem tudni minő befolyás folytán - 

eddigelé sinylődött, ez uj korszak beálltával va- 

lahára rég ohajtott végét érendi. 

Nem mulaszthatjuk el ezuttal megemlit- 

ni azt, hogy a helybeli kir. törvényszék a cur- 

tose által követelt tisztelgését - alkalmasabb 

időkre halasztani méltóztatott... 
Az előre kiszámitott fáklyás zene megtar- 

tásában, a rendezőséget zigen helyesen az or- 

„Posses- 

Strassm n asszony vetéltáranjé- mégis a akner:féle keringéket utól nem rik), 

a legszebb közönség tódult ide; igy Grammont 

hg. franczia nagykövet a bécsi udvarnál, Met- 

ternich stb. de most a közönség megvál- 

tozott. 
Az én vasárnap délutánomon a ,Hoch- és 

Deutschmeisterek" zenekara játszobtb S a ma- 

gamféle plebs közönség, mely közé most alig 

vegyült egy-egy főrangu, látható közönyösség- 

gel hallgatta a sokat hallott müűdarabokat. 

Nem jutott időm ezután még megnézni 

mindazt, minek megtekintésére, már csak a 

régi emlékek felfrissitése végett vágytam volna 

igy az osztrák muzeumot, a belvederi képtárt, 

a „Kunstvereinő kiállitását stb. stb. 

Siettem haza s midőn Budapesten, egy 

napi időzésem alatt felvonattam magam a gőz- 

siklón a Duna jobb partján levő domb tetejé- 

re, hol a királyi kastély is diszlik s végignéz- 

tem a gyönyörü fekvésü fővároson, örömmel 

dobogott kebelem. Mily változáson ment át 

Budapest 68 óta, milyen lett a szemétdombos 

budai oldal, a lánczhid budai feje, a felduna- 

sor Uj-Pest felé s az aldunasor s Pesten ma- 

gában a városban mily roppant tekintélyes 

épületek emelkedtek, egészen más kinézést ad- 

va egész utczáknak; igy pl. az uri-utczának a 

posta épület, a fehér hajó, a két pisztoly he- 

lyén mi van most, a Lipót-városi basilika is 

hogy kiépült. Budepestre, ki a 60-as években 

járta ott iskoláit, ha felmegy, 1á nem ismer. 

S hogy magyarosodik, azt ki merné kétségbe- 

vonni? 

Mikor lesz az idő, midőn helyettem majd 

magyar Bécs képpen fogja leirni valamely uta- 

zó a kolozsváriaknak e szeretett fővárosunkat. 

Haladunk! Eljő még annak is az ideje ! 

Provinciális. 

szágos-vásár következtében felállitott sátrak 

miatt eléggé indokolt ovatosság anlályorat 

ta meg. ; 

Kedves kötelességünknek tartjuk végül 

megemliteni azt, hogy helybeli tüzoltó egyle- 

tünk zenekara a főispáni lak előtt egy zeneda- 

rabot, oly szép készültséggel játszott el, hogy 

az e zenekar iránt a legszebb reményekre jo- 

gosit. 

r. I. 

KÜLFÖLD 
Kolozsvár, május 12. 1875. 

A mult hét politikai élete ismét igen 

zajos és változatos volt. Ujra harczias hirek 
merültek föl s ezuttal angol lapok voltak azok, 
a melyek terjesztésükre vállalkoztak. A ,Ti- 
meg" Párisból, a „Morning Post" Péteivárról 

azonos szellemű levelet közölt, melyekben a 

franczia politikai világ azon aggodaima nyert 

kifejezést, hogy Németorgzág uj háborut forral 
Francziaország ellen, hogy azt le akarja fegy- 

verezni, tőle nagy hadi sarczot akar kierősza- 

kolni, ismét több évi occupatióvai készül suj- 

tani. Erre törekszik, habár nem is az egész 

nemzet, de legalább egy hatalmas párt, mely- 

hez a német koronaherczeg, Bismark és Molt- 

ke urak tartoznak. A két lap levele szerint 

Vilmos és Sándor császárok küszöbön álló ta- 

lálkozása alkalmával az orosz kormányt meg 

akarják nyerni vagy jobban mondva vásárolni 

ezen tervnek. í 
Noha e levél hatását a „Times' maga 

is lehetőleg csökkenteni iparkodott, a harczias 

hir a tőzsdéken roppant pusztitást, s a lapok- 

ban igen élénk eszmecserét keltett, a legelőke- 

lőbb független lapok jogosulatlannak mondják 

ez aggodalmokat s a harczias hirek forrását 

egyenesen tőzsdei üzelmekben keresik. 

A belga-német viszály remélhetőleg utol- 

só jelenete a napokban játszódott le a brüsseli 

kamrában. Kedden terjesztette elő a külügy- 

miniszter az april 30-án kelt válaszjegyzéket, 

pénteken élénk vita induit meg e tárgyban s 

Frére-Orban az ellenzék vezére igen hevesen 

megtámadta a kormányt. Szombaton a vita t0- 

vább folyt s a külügyminiszter kijelenté, hogy 

azon hir, mintha a berlini kormány ujra vála- 

szolt volna, alaptalan. 

Malou pénzügyminiszter szintén igen hosz- 

szasan nyilatkozott a kérdésről s hangsulyozta 

a kormány jó és barátságos intentióit. Igen 

élénk viták után a ház egyhangulag következő 

napirendes inditványt fogadott el: ,A kamra, 

midőn a miniszterium nyilatkozatait tökéletesen 

jóváhagyja s az általa a kérdéses események 

fölötti sajnálkozását magáévá teszi, napirend- 

re tér." 

Az olasz kamrában szintén igen nagy 

hévvel folynak az egyházpolitikai viták, A kor- 

mány tagjai több izben hosszasan nyilatkoztak 

ez ügyről. Szombaton Minghetti gróf előadta, 

hogy Németországtól az egyházi. kérdéseket il- 

letőleg nem érkezett jegyzék s a két állam kö- 

zött a viszonyok a legjobbak. Hosszas küzde- 

lem után a ház 219 szóval 149 ellen követke- 

ző inditványnyal zárta be a vitát: „Midőa a 

kamra a kormány nyilatkozatait egyházi poli- 

tikájáról tudomásul veszi s azon bizodalmát fe- 

jezi ki, hogy szilárdan fogja a törvényeket kezel: 

ni, hogy az állam jogait védje s a garantia 

törvény 18. pontja értelmében törvényjavasla- 

tot terjesztend elő - napirendre tér. A kor- 

mány tehát 70 szótöbbséggel diadalmaskodott. 

A porosz képviselőház a többek közt a 

kolostortőrvényt általánosságban és részleteiben 

elfogadta. Az amgol képviselőház május 6-án 

megkezdette a budgetvitát. Gladstone és LowWe, 

a volt kormány tagjai rendkivül hevesen meg- 

támadták a költségvetést. Gladstone kimutatta: 

hogy a budgetben tényleg nem fölösleg, hanem 

60.000 ft deficit van. Lowe azt mondá, hogy a 

deficit békés időkben nemzeti szerencsétlenség. 

A görög király Trikupist bizta meg uj kor- 

mány alakitásával. 

Tamniuiigy. 

Hunyad-megye állami és községi 

iskolái. 
Jelentés az iskolatanácsban, 1875. május 4-én. 

(Vége.) 

Van ugyanis az itteni tanitóképezde har- 

madik évén egyetlen egy románajku növendék, 

s arra néz már ha nem több, 8 üres 

állomás. 

Más állami képezdén külön román tanfo- 

lyam nincs. A felekezeti képezdék növendékeit 

pedig jelenleg még nem igen óhajtanám közsé- 

gi iskolákhoz alkalmazni. De nincs is honnan, 

mert még a határóri alapból fentartott iskolák 

is az állami képezdék növendékeire szorulnak; 

s maguk a g. katholikusok és g. keletiek fele- 

kezeti iskolái tulnyomó nagy többségben ké- 

pezdét nem látott kontárokkal vannak betőltve. 

Ha bárcsak annyi alkalmas tanitójuk vol- 

na, mint a hány tisztességes iskola épületük 

van! De annak tizedrésze sincs 

.
 

Nem is lépik elég román ifju a Mazmitó 

pályára; aztán meg a nevezett egyházak mivelt democratikus a világ -hatá 

papokban is nagy hiányt szenvednek s a mely 
ifju kiképezteti magát felekezeti képezdéjükben 
tanitóságra, az lépik még egyet s pap lesz. 

Elégséges és képesitctt román tanitó te- 
hát távolról sincs. Arra pedig még nem lát- 

tam példát, hogy magyar ifju elfogadta volna 
a tanitóságot román tannyelvű iskolában. 

A román nyelvü honpolgárok népnövelése 

állami szempontból épen nem közönyös. Min- 

dent el kellene követnünk, hogy mentől több ro- 
mán ifju képeztessék ki alkotmányos szellemü 

felvilágosodott néptanitóvá. 

Ezt pedig mindaddig, mig a g. keleti és 

g. kath. algymnasiumokban az eddigihez ha- 

sonló kevés eredménynyel tanitják a magyar 

nyelvet, csak oly képezdékkel érhetni el a 

melyben román nyelven is folynak előadások. 

11. Hunyadmegyében még százával val 

szükség uj iskolára. Azok felállitásában csak 
két korlátot ösmerek. Egyik a részünkbe jut- 

ható államsegély mennyisége, mert fájdalom 

igen kevés községünk van azon helyzetben, hogy 

államsegély nélkül a czélnak megfelelő iskolát 
szervezzen és tartson fön. A másik korláta: 

alkalmas és jólkiképzett tanitók száma, meri 

az olyan előmenetelt nem tartom kivánatosnak, 

hogy drága és jólfelszerelt épületben hozzá nem 

értő tanitó kontárkodjék. Minden évben épen 4 

annyi uj iskolát kell szerveznünk, a mennyit l 

ezen határokon belől szervezhetünk. 

12. Megemlitem még, hogy rendre már 

nehány felső népiskoláról is kell gondoskodnunk. 

Én egyelőre a következőket látván szüksége- 
seknek: felső leányiskola Déván; felső népisko- 

la gazdászati szakmával Déva vidékén, talán 

Barcsán; felsőnépiskola ipari szakmával Hát- 

szegvidékén, talán Szálláspatakon vagy Pujon; fel. 
sőnépiskola bányászati szakmával Petrozsényben. 

Ezeket azért emlitettem föl, hogy máltóz- 

tassanak e tekintetben gondolkozni, a kötvéle- 

ményt tájékozni s a leghelyesebb megállapoti- 
sok szerint arra törekedni, hogy két-három év 

alatt virágzó felső népiskoláink is legyenek. 

Déva, 1875. május 3. 
Réthi Lajos m. 

Közegészségügy. 
Tisztelt szerkesztő ur! Engedje ősziute A 

köszönetemet kifejeznem abbeli szivességeériti 
hogy szóbeli felkérésem következtében a ,Ke- 

let" hasábjain tért enged egészségügyi közle- 

ményeimnek. Tartalmukat veendem majd : 

közegészségügy köréből; majd az egészségi vi 

szonyokat általában érdeklő közléseket teendel 

általánosságban vagy részletességekbe bocsátkoz 

na, de mindig gyakorlati modorban, mely : 

nagy közönségre nézve lehetőleg unalmas ni a 

legyen. Majd esmertetem a használható viv 

mányokat, mig máskor ismét alkalomszerüles 

rámutatok némely hiányokra. Szemmeltartv: 

mindig a haza, inkább a vidék, de különösed 

Kolozsvár város érdekeit. Meglehet, hogy 

kezdeményezés eszmecserére is fog alkalmatad- 

ni, de az azzal elfoglalt tér - gondolom - 

nem lesz meddőn és érdektelenül betőöltve, mert 

hisz számos orvos olvasóin kivül mi érdekel 

heti a közönséget közelebbről - sőt, ha nem 

érdekelhetné, föl kell ezt költenünk - mint 

saját drága egészsége. Erre nézve annál becse- 

sebb a szerkesztő ur szivessége, mivel a Ki 

rályhágón inneni részekben - szaklap nemlé 

tezvén - az egészség ügynek a napi sajtóbal 

ez idő szerint más tere nincs. 

Maradok tisztelettel 

Kolozsvártt, május 10-én 1875. 

Dr. Salamon 

volt belgyógyászati tanársegéd és kórh. m. o0r 

vos; az elm. és gyakorlati sebészet hely. ta 

nára; a törv. orvostan és közegészségtan h. ta 

nára, nem különben a jogakademján előadóji 

vasuti, tanintézeti stb. orvos. 

Az orvosi rend hazánbhan - me 

kell vallanunk - egy gyenge, tehetetl 

osztály, mely nem képes hatni, nem képes mi 

gát védeni, összerőről, testületi szellemről 

sem lehet. Egyes befolyásos egyénei vannal 

de ezek nem önállók, bolygói ők csupán vala 

mely önfényü csillagnak a társadalom, jog 

vagy államtudományok stb. egén. Befolyásu 

csak az kölcsönzi, ha házi orvosai ő excel 

lentiájának, sógorai N. N. nagy urnak, kereszt 

fiai a miniszternek stb. Igy aztán lehetnekh 

lőlük országos főorvosok, egészségügyi tanács 

sok a la Don Clétó, sőt egyetemi tanárok 

Hatásuk azonban csupán a kölcsönzés erejői 

terjedhet, önálló müködést ki nem fejthetn 

habár képesek is lennének rá, mivel az a 

nem saját erejök. Az egyesek egyéni köre te 

hát megszoritott, a testületé semmi. 

Ha a legszorosabb értelemben vett orv 

si intézkedésről van szó: ezt vegyes bizotti 

nyok döntik el, melyekben legkevesebb az 

vos. Kórház épitésről van például a szó, an 

helye megváltoztatásáról; van a bizottmányba 

katona, pénzügyi, gazdasági, közigazgatási hi 

vatalnok, közbirtokos, magánbirtokos, szomszét 

aztán szakértők, vagy ezek talán az orvosol 

Oh nem! Ezek: a mérnök, az épitészyés ác 

mesterek, stb. Végre ott van a helybel 

kalmazásban levő tiszti orvos meg nem 

rozott hatáskörrel és kétes érvényü szavaz tal 

A bizottmány kimegy, tanácskozik 

több 



döntő lesz a számosabb szavazattal pártolt vé- 

lemény. 
Megállapittatik: hogy a kórház nem 

dombon, hanem vőlgyben (a hol legmélyebb), 

viz mellett (a hol közel sok posvány van), a 

város zömétől távolabb fekvő helyen (a hol ép- 

pen vágóhid, enyvfőző, szappany, bőr, spodium, 

gáz- és szeszgyárak hizlalóikkal egyetemben a 

szomszédok) s több eféle egészséges környezet 

között fog fölépittetni; mert még az a kedvező 

körülmény is közbe jő, hogy a megvásárlandó - 

tulajdonosának nagyon - eladó puszta telek uri 

tulajdonosa éppen házi orvosául tiszteli a bi- 

zottmányban ex offo becseppent egyetlen főor- 

vos urat; kinek azonban ha szavazata nem is 

lenne ily burkolt állapotban, hanem szabad- 

röptű mint a sas, de az csak egy - egyet- 

len egy. : 

lmigy vannak szervezve széles Magyar- 

országon valamennyi egészségügyi bizottmá- 

nyok, ámbár a leirtnak vázát egy kolozsvári- 

ról vettem, mely azonban a maga idejében 

mérvadó volt, mert Kolozsvár akkoron még 

Erdély fővárosa vala, tehát irányadó. De - 

fájdalom - igy van ez mai napság is. Ez az 

orvosi osztály részletes hatásköre. 

De minő annak társadalmi élete? Van-e 

itt testületi szellem és kiható erő? Nincs; mert 

testület sincs. 

A katonák eo ipso egységes szellemben 

vezetvék. 

A biróságiak mindenféle állami és magán 

hivatalnokok, mérnökök az ügyvédek, kereske- 

dók, az iparosok - plane a kormány kezde- 

ményezése folytán - társulatokat, egyleteket, 

kamarákat s mindenféle testületeket alkotva 

egyesitik erejöket, hogy hatalmasan müköd- 

hessenek befelé és hathassanak cselekvőleg vagy 

szenvedőleg kifelé, szóval, hogy önerejökből véd- 

jék magukat. 

Tán az orvosok is igy? oh nem! Ők leg- 

nagyobb részben megelégesznek, ha van ván- 

dorló eszem-iszom nagy-gyülésük; örülniök kell, 

hogy a belügyminister ur kegyes megengedni, 

hogy az országos orvosi tanács ingyen - hisz 

többet nem ér, mert ugy sem teljesitik, a mit 

tanácsol, döntő hatása pedig fizetéses korában 

sem volt! - muüködhessék s köszönjék meg 

tagjai, hogy az ország közjaváért feláldozhatták 

idejöket, melyben első helyen önkenyerüket kel- 

lene megkeresniök. 

Hát az egyesek miként vannak ? 

Minden testületnél, hivatalnál, nyerész- 

kedő intézeteknél, községeknél, hol mások fize- 

tései ezrekben járnak, az orvos, a főorvos! - 

mert a czimet szépen megadják - évi tiszte- 

letdija 100 - sőt még 800 forint is! (igen 

magas dij!) Még pedig ,tisztelet-dijő, a mi 

azt teszi, hogy sem ő maga elnyomorodott ál- 

lapotában, sem özvegye vagy árvái nyugdijra 

nem számithatnak. 

Ez az orvosok társadalmi állása az egész 

hazában. 
(Folyt. köv.) 

kz 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Buda-Pesten május 12. 10. ó. 15 p. d. e. 

Érkezett, május 12 10. ó 42 p. d. e. 

A képviselőház élénk vitak 

utánll9 szóval 49 ellen általá- 

nosságban elfogadta a vasuti 

felhatalmazási törvényt. A fő- 

rendek jogügyi bizottsága rend- 

kivül átalakitotta a birósági ja- 

vaslatot. A főrendek körében 

tegnapelőtt megalakult a sza- 

badelvű párt. 

NAEPI HIREK. 
Kolozsvár, május 12. 1875. 

m -Akir. igazságügyminiszter a csik- 
szeredai járásbirósághoz: Éltes Jakab gyu- 
lafehérvári törvényszéki jegyzőt biróvá nevez- 

te ki. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egy- 
let képviselői a Nagy-Enyeden tartandó tüzol- 
tói szövetségi alakuló gyülésre a szombat esti 

vonattal indulnak el, mely alkalommal - mint 

halljuk - a képviselőket a vasuti indóházig az 
egylet összes tagjai ki fogják kisérni. 

- Bodorfi Henrik szinházunk volt 
kitünő baritonistája Nagy-Váradon tegnap ked- 
den lépett fel először a „Sevillai borbély"-ban. 

Dr. Fleischer Antal egyetemi 
vegytanár ur a kolozsvári t. egyetem gyógysze- 

részettan hallgatók segély-egylete javára f. é. 
BPünkösd másod napján délelőtt 11-1. óráig 

fogja érdekes felolvasását ezen czim alatt ,Ki- 
sérleti előadás előadási kisérsetekről a vegyta- 

ni intézetben megtartani. Belépti jegyek sze- 
mélyenként 1 frt o. é. a helybeli gyógyszertá- 
rakban kaphatók, a felolvasási óra előtt pedig a 

vegytani intézetben a pénztárnál. 

-A lövészegylet pünkösd másod 
napján tartandó májálisára a meghivók már 

szétküldettek. Tisztelettel felkéretnek azok, a 
kik a legnagyott ürree z tévedésből 

vagy a kihordásnál törtérhetett vétségből ez 

ideig mégnem jutottak volna meghivójukhoz, szi- 

veskedjenek az Orbán József ur czukrászatában 

kitett ivre magukat feljegyezni, hogy a meg- 

hivó még ideje korán kiállitható legyen. Ko- 

lozsvártt, 1875. május 12-én. Sándor Kál- 

mán jegyző. 

- A lövészegylet májálisát meg- 
előzőleg figyelmeztetjük mindazokat, a kik e 

jó irányu egylet tagjai kivánnak lenni, hogy 
az egyleti tagsággal évi 4 frt dij lefizetése 

mellett, azon kedvezmény is jár, hogy az 

egylet helyiségében a „Dalkör ,„Hillária" vagy 

bármely egylet által rendezett májálison 

hangversenyen bementi dijat nem fizetnek, s 

a kik a lövészegylet májálisáig tagokul beál- 

lanak, azon mint egyleti tagok, dij nélkül meg- 

jelenhetnek. 

- Bulvas János, a kolozsvári nem- 

zeti szinházi zenekar jeles tagját tegnap kisér- 
ték ki tisztelői az örök nyugalomra. Az el- 

hunyt egyszersmind tüzoltó lévén, a tüzoltó- 

egylet testületileg vett részt a végtiszteletben. 

- Szamosfalván - mint halljuk - 
az éjjel égés volt, mely azonban nem öltött 

nagy mérveket s ez okon tüzoltóink nem rán- 

dultak ki oltásra. 

- Imecsfalvi Imecs Jenő birtokos 
Háromszéken Imecsfalván, áldozócsütörtökön 

váltott jegyet sepsi-szentiványi Henter Ilona 

kisasszonynnyal N.-Ajtán. 

- EHymen. Ügyvéd Nagy Miklós f. hó 
5-én tartá menyegzőjét városi orvos Telegdi 

Zsigmond Fruzina leányával, Áldás a boldog 

frigyre! 

- N-Enyedről május 10-ről vesszük 
a következő sorokat: Tegnap volt szerencsénk 
ünnepélyesen fogadhatni Alsó-Fehérvármegye 

uj főispánját Zeyk Károly urat. Az emlékezetes 

„két fűzfánál" volt a várakozási hely. hová a 

megye tisztikara, s a vidéki birtokosság szép 

számmal gyült össze. A főispán ur kevéssel 

délutáni 5 óra után érkezett meg, hol a tisz- 

telgők érzelmeit Csató János alispán tol- 
mácsolta, mire ő mlga éljenzés között szivélye- 

sen felelt kezet szoritván a körül állókkal. 

Erre következett a bevonulás, elől 26-28 ban- 

derialistával, mintegy 43 kocsin. A város azon 

utczái, melyeken a bevonulás történt, ki voltak 

lobogozva, a főispán szállása előtt a tüzoltók 

képeztek sorfalat zenekarral. Megérkezvén a 
tisztelgések következtek, mely alkalommal szin- 
tén szerencsénk volt ő migtol megyénk iránti 

jó indulatának szives kifejezéseit hallhatni. Tel- 

jesen jogosult is reményünk, hogy azon kitü- 

nő férfiu, ki 7-éven át hazánk közügyeinek 

intézésében, előkelő állásban, tevékeny részt 

vett, a viszonyok és egyének teljes és igaz ki- 

ismerése után, csakis megyénk közjavára selő- 
mentére fog müködni. r. I. 

- A maros-vásárhelyi Teleki könyv- 
tárnak a jövő hóban Sayous Ede személyében 
érdekes vendégelesz. Sayous ur, apárisi Lycée de 

Charles Magne tanára, ki szenvedélylyel tanul- 

mányozza a magyar nyelvet és történelmet, 

nehány nap óta ismét Budapesten van; 

egy hónapig marad ott, mely idő alatt az 

akadémia könyvtárában dolgozik; egy hónap 

mulva pedig Erdélybe fog lejönni, a marosvá- 

sárhelyi Teleki könyvtár megszemlélésére. 

- Deésről május 10-éről irják nekünk: 
az Apa-Nagyfaluból jövő főispán megérkezését, 

a megye többi községeiből és Déés városából 

egybesereglett nagyszámu közönség tegnap d. 

u. 5 órára várta. Már 3 óra után a több, 

mint 30 lovasból álló banderium Ujfalvi Sá- 

muel vezetése alatt, ugyanannyi kocsitól kisér- 

tetve megindult, hogy az érkező főispánt, a 

Kolozsvár és Mihályfalva községek közt fekvő 
Monostorszeg határán felállitott diszkapunál - 
melyen e felirat volt olvasható: „Éljen báró 
Bánffy Dezső főispán - üdvözölhesse, hol is 

Lészai László tartott a megye földbirtokos kö- 
zönsége nevében üdvözlő beszédet, mit a főis- 
pán uj pályáján elébeszabott nagy feladatának 

kivitelére, a megye földbirtokos közönségének 

támogatását kérvén, köszönettel fogadott. In- 

nen a kiséret a Deés városa mellett elfolyó 
Nagy-Szamos jobbpartján felállitott diszkapu 
felé - melyen nemzeti betükkel e feliratot 
olvastuk: „Deés üdvözölt - tartott, hogy ott 
ismételten nyilvánitsa örömérzetét. Itt Dessew- 
ffiy Mihály fogadta a főispánt. Ezután a disz- 
menet a piaczon keresztül egyenesen a megye- 
ház nagy termébe vonult, harmadszor is kife. 
jezést adni lelkesedésének. A megyeház nagy 
termében gr. Kornis Victor a megye földbir- 
tokos közönsége és Kozma Döme szt.-Ferencz- 
rendi zárdafőnök a cath. papság nevében mond- 
tak köszönetet. Mire a főispán válaszolt. Este 

fáklyásmenet volt, melyen a helybeli polgári 
dalárda ,Isten áldd meg a magyart" énekelvén 
Voith József a mult és jelen viszonyait ecsetelő 
beszédében tolmácsolta a deési polgárság ér- 
zelmeit. A fáklyás-zene után nagy vacsora 
rendeztetett Mósa Sándornál. 

- Ferencz József kolozsvári unitá- 
rius első lelkész szép beszéde Nagy-ajtai Kri- 
za János unitárius püspök felett „gyászko- 
szorus czim alatt nyomtatásban is megjelent. 

- Schreiber János Nagy-Szeben vá- 
ros nyugalmazott rendőrkapitánya 77 éves ko- 
rában, melyből 40 évet Kközszolgálatban pelkött 
el, jebtiátro szenderült. Béke poraira! 
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- Baldácsi bárót a függetlenek gyü- 
léséről Kassáról Vezerle Gyula Ungvárra vivén, 

ott ezen szavakkal mutatta be a pártgyülésen; 
„Ő nagyságának több pénze van, mint az egész 
kaposi kerületnek. Azonnal kiis kiáltották je- 

löltjüknek. 

- Érdekes menyegző. Azans Lász- 
ló és Szalay Gizella k. a. esküvője 10-én reg- 
gel 9 órakor tartatots a budavári templomban. 
Tanuk voltak az ara részéről Szlávy József 
és Szalay Ákos, a vőlegény részéről Csengery 
Antal és Gyulai Pál. Az esküvő után az uj 
házasok azonnal Olaszorszgba utaztak. 

- Verne Gyula jeles müve a „Chan- 

cellor Vértesi Arnold forditásában megjelent. 
A munkát Lampel Róbert könyvárus adta ki 

igen csinos kiállitásban. A mű ára 1 frt 40 
kr s könyvárusi uton is megszerezhető. 

- Bukovinára nézve fontos nap volt 

f. hó 7-ke. E napon mult száz esztendeje, hogy 

e tartományt Ausztriához csatolták. De a 100- 

ik évforduló voltaképi megünneplése csak ké- 

sőbbre terveztetik s az uj egyetem felszente- 

lésével, valamint ő felsége bukovinai utjával 

fog összeesni. 

A Sándor czár május 10-én déli fél 

egykor Berlinbe érkezett s az indóháznál a csá- 

szár, a főherczegek, a mecklenburgi nagyher- 

czeg, Moltke és Manteufiel tábornagyok, a tá- 

borkar, az udvari méltóságok s az egyes ezre- 

dek küldöttségei és főnökei fogadták. - A két 

fejedelem üdvözlései igen szivélyesek voltak. 

Sándor czár német, Vilmos császár pedig orosz 

katonai egyenruhát viselt. A bevonulás a lo- 

bogókkal diszitett fővárosba a lakosság kitőrő 

lelkesültsége közt történt. - A császári pa- 
lotában Augusta császárné üdvözölte a czárt. Az 

uralkodók csakhamar az orosz követségi palo- 

tába hajtattak. Délután családi ebéd volt a 

császári palotába s este diszelőadás a szin- 

házban. 

- A kifli historiája A kiflit állitólag 

200 évvel ezelőtt találták fel Bécsben. Egy oda- 

való sütő névszerint Wendler, midőn Kara-Mus- 

tafa Bécset ostromolta, azon ötletre jött, hogy 

a törökök félholdját, ehhez hasonló alaku süte- 

ménye által nevetségessé tegye. Ezen időből 

veszi eredetét a kiflisütés. 

- Necrolog. Őzvegy Almási Sámuel- 
nő szül Emődi K. Mária; gyermekei: Saámu 
f.-töőki ref. lelkész, Róza ifj. Takács Zsigmond- 

né, Károly; testvérei: László, Lila, özvegy veje 

Szakács Sámuel s ezeknek gyermekei, közel- 

és távollevő rokonai nevökben szomorodott sziv- 

vel tudatják a szerető férj, jó atya, nagyapa 

és testvér, deézsi ev ref. esperes Almási Sámu- 

elnek élete 69 ik, boldog házasságának 46, lel- 

készi 48- s ebből esperességének 26 évi fárad- 

hatatlan pályája után öt napig tartó tüdő- és 
mellhártyalob következtébeni S. Berkeszen történt 

gyászos kimultát. Béke lengjen hamvai felett! 

CSARNOXK, 
A barátokról és barátnőkről. 

(Töredék egy bölcselő hagyományaiból.) 
Édes fam soha se keress magadnak 

barátot smég kevésbbé barátnőt; ne még a szó- 
nak legszigorubb s legtiszteletreméltóbb értel- 
mében sem. Legyen ötven ellenséged, de egy 

barátod se, ötven szeretőd, de egy barátnőd se. 
Inkább kártyázd el pénzedet, mintsem kölcsön 
add barátodnak; válj el tizszer nődtől s vedd 
vissza tizszer ujból, legyen bár mellette Xan- 
tippe angyal, avvagy házasodjál tizszer is, 

semhogy egy nővel is barátságot köss. 
Vedd hasznát, fiam, az én tapasztalata- 

imnak, hogy a bajtól, azok segitségével maga- 

dat megóvhasd. Barátok tettek engem tönkre 

s barátnők keseritették meg életemet. Mihelyest 
barátod van, a semminél is kevesebb. Élet- 
ből vett példákkal akarom ezt neked bebizo- 

nyitni. 

Valami fontos dolgod van, melytől talán 
egész jövőd függ, vagy ihletett hangulatban le- 
vén, egyik nagyobb költeményedet akarod be- 

végezni, melyen évek óta előszeretettel és szor- 

galommal dolgozgattál s melytől reméled, hogy 

nevedet az irodalmi férfiakéi között jóhangzá- 
súvá teszi. Sietve asztalodhoz ülsz, gondolata- 
id tolulnak, tollad csak ugy repül a papiro- 

son; épen egyik főtételénél vagy az általad föl- 
állitott elméletnek, vagy pedig drámád legérde- 

kesebb és hatályosabb jeleneténél s minden ne- 
hézséget már-már leközdeni remélsz, oly re- 

, Szerencsétlen ! 
elfelejtéd jtiak bezárni sikulcsodat gondosan 

kivenni! Otthon vagy: sehogy sem tagadhatod. 
Hirtelen kopognak ajtódon s mielőtt kelletlenül 

kimondanád: „szabad, a látogató szobádban. 

Ő a legjobb barátod s igy nincsen sem- 
mi baj. Iróasztalodnál talál, és sokkal méltá- 
nyosabb semhogy háborgatna! 

Mindjárt elmegy - gondolod magadban 
- persze, hogy el. 

E közben ily forma beszélgetés kereke- 
dik köztetek. Ő: Jó napot, Emil, talán csak 

nem háborgatlak?" Ze: Soha, oh dehogy. 
De megengeded - - Ő: Ne engedd ma- 
gad zavartatni: 

csak egy pillanatra maradok, mert Vilmosnak 

megigértem, hooy hozzá megyek; sétálni me- 

azt nem szeretném, ugy is 

gyünk. De csakugyan nem zavarlak? Te: Nem, 
csak ezt akartam - Ő: Hanem legy fur- 

csa historiát akarok mondani. 
velem ma, hogyibehunyt szemmel csupán az izéről 
meg tudja ismerni a veres és fehér bort. 

Én bekötöm a szemét, két pohár fehér 

lyik a veres? Meg is mondta, mi pedig kika- 

czagtuk isten igazában. Ugyancsak boszanko- 
dott - hiszen tudol, milyen. Jó tréfa volt, 

nem igaz? Te: Pompás! - - hanem - ő 

Igen, te irni akarsz: ugyan kérlek, ne hogy 
zavarjalak. Vilmoshoz még korán van mennem; 

játszom. A mint látom, éppen itt van a zon- 

gorán. Ez, ugy- e, nem háborgat? Te: Dehogy 

- hanem - Ő. No csak dolgozzál, a világ 
sürű kincséért sem akarnálak háborgatni." Le- 

ülsz tehát megint iró-asztalodhoz, ő a zongo- 

rához s kontár módra kinozza a zenemüvet. Sze- 
gény fejed! eszméidnek vége! hangulatod oda 
van. Erőlködöl, hogy visszavarázsold; de a mig 

te jámbusaiddal döczögsz, ő troeheusokban ka- 

limpál, mig te hősődet a kathastropha felé ta- 
szigálod, ő - etude ide, etude oda - egy 

Strauss-féle keringőbe kezd. Már most, ha 

tudsz, maradj meg a vers mértékében s találd 

el az igazi hangolt. 

Feléje fordulva épen az „isten szent sze- 
relmére" akarod kéri, hogy hallgasson el, de 

oh sors! ez alatt más két jó barátod érkezett, 
kik szintén nem akarnak zavarni: egyik egy 
ócska trombitával kiséri a zongorát, a másik 

föléd hajol s pipája füstét szemedbe fúva, min- 
den tartózkodás nélkül olvassa soraidat, me- 
lyek titkát te az egész világ előtt feltékenyen 

őrizted! Erre aztán kétségbe esel!. . . Jaj, 
fiam, igy van ez, ha az embernek barátai 

vannak. 
(Folytatása következik.) 

KOZGAZDASAG. 
A Victoria biztositó társaság igaz- 

gató választmányának jelentései 

a IX. r. közgyülésre. 
Tisztelt közgyülés! 

Van szerencsénk Önöknek a lefolyt 1874. 
évről zárszámlánkat és vagyonkimutatásunkat be- 
terjeszteni. 

Sajnosan kell ez alkalommal kiemelnünk, 
hogy az előző 1873-ik év veszteségét nem 
csak nem sikerült kiegyenlitenünk, de a mult 

év elemi csapásai és a viszonyok sokoldalu 
visszássága ujabb veszteséget mértek társa- 
ságukra. 

Ennek daczára is megelégedéssel tudunk 
visszatekinteni mult évi munkálkodásunkra, mely 

részleteiben birálva meg, tanubizonyságot tesz 

a mellett, hogy mig egyfelől minden irányban 
üzletünk tisztázásán, a veszélyes elemek kikü- 
szöbölésén s biztosabb müködési alap előkészi- 

tésén fáradoztunk, - addig másfelől daczára 
a mostoha pénzviszonyoknak, oly erőt birtunk 

kifejteni, hogy a folyó bevétellel arányban nem 

álló 1.274.599 frtnyi kárösszeget minden fenn- 
akadás nélkül kifizethettük. Ez utóbbi körül- 
mény, az életerőt, mely társaságunkban lakozik, 
fényesen igazolja. 

Az aránytalan károsodás szonban minden 
más irányban kifejtett törekvésünket az üzlet 
nyereményessé tételére meghiusitotta, fáradozá- 
saink után egyéb elégtételt nem hagyott fenn, 
minthogy minden mit szakértelem, ovatosság 

és általában emberi erő tenni bir, meg van 

téve arra, nogy üzleti müködésünk oly irány- 
ban és azon a téren érvényesitse magát, mely- 
ben és hol az eredményre kiáltás biztosabb. 

Hogy ez irányban minő intézkedések té- 
tettek általunk, az iránt utalunk az igazgató- 
ság külön tárgyalás alá benyujtott előterjesz- 
tésére, melynek kimeritő részleteit teljes figyel- 
mükbe ajánljuk. 

Üzletünk különböző ágai jellemzéseül 
mindenek előtt constatáljuk, hogy tűzületűnk 
veszteséges voltát az idegen társaságoktól vett 
viszbiztositásokra eső károk idézték 
különösena németés oroszországi tárczák mutat- 
nek fel kedvezőtlen eredményt, általában szék- 

helyünknél fogva ezen üzletágnak sikeres ke- 
zelése igen-igen nagy nehézséggeli járván, érde- 
künkben levőnek találtuk a retrocessionalis 

üzlet müvelésével felhagyni és teljes erőnket 

direct üzletünk terjesztésére forditni, mely 
végeredményében eddig is mindig nyeremé- 
nyes volt. 

tettük, véglebonyolitásában oly szerencsétlen 

szetes lejártukig mégis 124.025 frt. 
kárösszeget hoztak. 

Örömmel jelentjük, hogy emlitésre nem 
méltó csekély függőségektől eltekintve, ezen üz- 

19 kr. 

szerencsétlen eredménye müködésünket többé 
alterálni nem fogja. 

zott, mi által tüz- és 

teségünk tetemes apasztása lehetővé vált. 

u szól, szintén oly éz i z0 

najtet nézetünket. 

Gyula fogadott 

bort elébe teszek: mondja meg már most me- 

lleülök a zongorához s Henzelt uj etude-jét el- 

értékpapirok mutatványai, gl k, 

ki, rozs 2 frt 30 Er, 

buza 3 frt. 6D kr. Rozs 2 

elő, s itt 

A tengeri szállitmányi ági, melyben mü- 
ködésünket már mult év január 1-vel beszün- 

menetü volt, hogy a folyó koczkázatok termé- k 

letággal most már teljesen végeztünk s annak 

A jégbiztositás a tavalyi mostoha tetmé- 

si viszonyok daczára igen szép eredményt ho- 

szállitmány-ági vesz- ték 

Az életbiztositás, melyről külön jelenté- 

melyet, ugy szintén a tavalyit imé zI 
folyó év van hivatva, mire - h 
gi jellegéhez hű marad - kilátá 
mennyiben az év első havában 
feltünő kedvezően alakul. Mig 

frttal jelentetett pe. 
(olytatása vetet) 

a nemgetgazdasági és ketekedelmi 
a statisztika fognak feltüntettetni. 

Kivánatos lévén, hogy ez alk 
zánk e részbeli főbb 

állitás ezen része 

abban részt venni szándékoznak, ezemne 

a következő tárgyak állithatók ki: 
Forgalomban levő érmek és nzjeg g ) 

gyümölcs, bor, borszesz, gyapiu se 
tollak, füstölt és besózott hus, befőt 

öltönyök és szerelvények, a kivitelre: 
latok tenyésztésének feltüntetése, er 
rendszerek feltüntetése, száraz és vi 
forgalmi vonalok térképei és forgal 
ka, különösen az árucserének és áruf 

juttatni, és hogy a bejelentések mé 
legköleiebbi napokban fogadtatnak e 
tani szándékozók ismételve a mielőbb 
kezésre felhivatnak, mely alkalomma 
vételhez kötött feltételek és kedvezmény 
letesen megtudhatók. Budapesten, 1875. 
8-án. A budapesti kereskedelmi ős i 
mara. 

M -Vásárhely piacz árai má 
ről, 1875. (alsó-austr. mérő.) Tiszta uza 

60 e rozs 2 frt - kr, 

mathakus 20 kr, konyhaltsk 10 r 
kr, lencse 28 szuly 26 k 

zab 1 frt 40 kr, széna 1 frt 40 

ma 65 kr, zsupszalma - Kr, egy 

só 20 kr, lencse 20 kr, paszul 

26 krajczár, burgonya 1 forint 2 
disznózsir 60 kr, hagyma aj 

ma 6 kr. 
- A gy. fehérvá: 

24 dikén 1875. (alsó-auszt 

buza 3 frt 10 kr, Zab 1 rint ö 
1 frt, 65 kr. - 

1 frt 60 kr, d 



főkirálybirája báró Kemény György ur őöméltóságának 

ék törvényhatósági képviselő bizotfságát Felvinczre 

órakor tartandó rendkivüli közgyülésre, a
z ál- 

t megelőzöleg f, hó 19-kén d. e. 9 órára 

VIL törvény alapján kelt n. m pénzüg) 

érvényesitéséül a felvinczi becslő járás elnöke és 10 becsl 

megválasztása, s a betegápolá si izyben kiküldött bizottság 

e ése s más kebli ügyek. 

alkirálybirájától. 
m us 6. 1875. MAGYARI PÁL, alkirálybiró 
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Árlejtési hirdetmény. 

méltóságua m. k. közmunka és közlekedési miniszterium folyó év 

kén 3724 szám alatt kelt rendeletével, a Bucovinai államúton lévő 

jbóli épitése engedélyezvén , e munkálat végrehajtásának biz- 

1875. évi május-hó 8-kán délelőtti
 D óra- 

ea Beszterezei k. mérnöki hivatal irodájában irásbeli árlejtés fog 

tési tárgyat képező hidra engedélyezett öszveg a következő: 

osztályban 580 számu hidra 38839 ífrt 89 kr. 

zni szándékozók felkéretnek 107 bánatpénzzel ellátva, a fent ne- 

yen és dőben megjelenni, hol addig is az árlejtési és épitési föltételek 

rre vonatkozó okmányok a rendes hivatali órák alatt megtekinthetők. 

terczén, 1875. év április 17-kén. 

A m. k. mérnöki hivatal. 
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yazati hirde tmény. 

ajd Felső-Sófalvi 400 frt. fizetéssel és 32 forint irodai átalánynyal 

ozott körjegyzői állomásra pályázat nyittatik, s a választási határidő 

május-hó 29-dilr na d. e. 10 órára Parajd község- 

hivatnak a pályázni kivánók, hogy az 1871 dik évi XVIII dik t. cz. 

3-dik békezdése értelmében nyert bizonyitványnyal felszerelt folyamodá- 

ijelölt választási napot megelőzöleg három nappal alólirthoz béadn 

edjenekk 
5-Sófalván, május 6.kán, A875. 

MÁTTYUS JÓZSEF, 
dulló. 
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Erdélyi ültsüs jég: és tüzkármentő f91a. 1a4 
zabálye alapján, együttesen azonos érdekü szövetséget képeznek, en 

-baármi e erele kártéritést biztositandók. 

e en ezennel mindazon t. cz. gk ák eget ebiztvat. 
mát illetőleg - e kötelezettségnek nem feleltek meg, a szabály 39. § ér 

en kirótt, s minden egyesnek köriratilag tudtúl adott pótdij befizetését any 
al inkább feljesitni, mivel azzal, nemcsak felebaráti támogattatást czélzó kö 

égnek teszen eleget, hanem megóvja egyszersmind enmagát, attól: hog) 
dott társszerződési nyilatkozata értelmében, szabályszerinti azon kikötés érvé- 
esittessék ellene, melynélfogva az elvállalt kötelességet önkint 
esiteni nem akarókkal szemben, az eredeti dijtételükeek 
oros összege, valjék e Ellnitandó tiszta adóssággá, a társulati köztar 

(224) (2-3) 
MULISSEKY JÁNOS,. 
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Még eladatlan 
10. 000 valódi riesling vessző 

ezere 6 frt. 

3.000 valódi furmint vessző 
ezere 5 frt. 

Oláh- Szilváson ALBERT LAJ0S 
gazdatisztnél, ; utolsó posta Felvincz. 
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A bécsi világtárlaton 
érdem éremmel kitüntetett, saját 

gyártmány u 

férfi és hölgy- / 

dús raktra 
minden 

versenyt kizáró 

Legdúsabb 

választéku, 

mindén európai 

divat szerimt 
éeszült. 
a legelső gyárakból 

való 

fi- 10i- és gyermel- 
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IRODALMI UJDONSÁGOK !! 
Legujabban megjelentek: 

kereskedésében Kolozsvárt kaphatók. 

acimnmsgalti asanova Jakab 
enel iratai és kalandjai. 

Forditotta Halasi O. XV. kötet. Ára 80 kr. 

A magyar Mözjegyzőségi törvény. 
187. évi XXXV. törvényeziki) 

magyarázata. 
Közjegyzők, birák és ügyvédek számára, 

a közjegyzői intézmény történetének ázlatával - összehasonlító és 
kiegészitő jegyzetekkel - gyakorlati utmutatásokkal 

és az e törvényre vonatkozó miniszteri rendeleteket, a bélyeg és illeték- 
törvények kivonatát és iromány példákat tartalmazó függelékkel ellátva, 

Irta Nupp Zsigmond, törvényszéki biró, köz- és 
váltó-ügyvéd és volt közjegyzői segéd. Ára 3 fit 40 krajczár, 

. 

Magyarország és Erdély, 
jeles művészek által készitett számos aczelmetszettel. 

Irta dr. HUNFALVY JÁNOS egyetemi tanár. 
1. füzet. Ára 50 kr. 

CHARLES BURRELL 
St. Nicholas Works, Thetford, Norfolk, Anglia 

képviselősége. 

Pirnitzer Alajos 
gazdasági gépek 

raktára és javitási műhelye 

Tolferé almnaája ő 

Tüköry-féle palota mellett. 

Gőzmozdonyoktúl nemhaladt működéssel. 

Gőz-cséplőgépek. 

Járgony- és kézi cséplő-gépek. 

Velő-gépek, könnyűk, egészen vasból. 

Arató-gépek. 

Tisztitó-rosták. 

Szecskavágó-gépek. 

Trieurs (konkoly és bükköny-választók) 

Faműveleti-gépek. 

H 

I muki a a Killó a kovatkezű uirdetményi mesuta tözne: 
ELŐFIZETÉSI IIRDETMÉNY 

Magyarországot tár gyalóújd szmunkán 
pR HUNFALYY JÁNOS 

egyetemi tanártól. 

Az 1867-ben Ausztriával történt kiegyezkedés kétségkivül fordujópantt 
képez hazánk történelmében Felszabadulván a bécsi gyámkodás alól a nemzet új 
életre ébredt, s jóllehet minden vágyai és reményei különböző körülmények miatt, 
még nem valósultak, mégis a politikai, társadalmi és kereskedelmi téren nagy- 
szerü és gyors fejlődésn k indult. Nagy buzgósággal kivált a vasutak kiépitésén 
munkálkodott, s noha e tekintetben is sok hiba történt, mindazáltal a vasuti há- 

lózat rendkivül gyorsan terjedt ki az ország legtávolabbi vidékeire is, me yek ez 
által megnyiltak a világforgalom számára. 

A külföld fokozott érdekkel kiséri hazánk és nemzetünk fejlődését, mert 

feleséégünk, hogy hazánkat és nemzetünket magunk ismertessük meg mind jobban 
a külfölddel. Ámde még nagyobb kötelességünk az, hogy a földet, melyen apáink 
vére folyt s melyhez minden szent nevet egy ezredév csatolt, s a nemzetet, mely- 
nek tagjai vagyunk, magunk is minél jobban ismerjük meg. ; 

Elhatároztuk tehát, hogy új diszmunkát adjunk ki Magyarországról, s ües 
vagyunk arról gyözödve, hogy az által számosaknak hajtásaival találkozunk mind 
a bel, mind a külföldön, s hogy vállalatunk buzgó pártolásban fog részesülnii 

E munka az ország legszebb tájékait, legkitűnöbb városait, 
nevezetes és nagyszerti épitményeit, fényképek után készitett aczélmetszetekben 
ábrázolja s történelmi és helyrajzi leirásokban tárgyalja. 

A munka füzetekben jelenik meg, minden füzet két aczélmetszetből s fél 
ívnyi szövegből áll. Az egész munka három szakaszra van osztva, minden sza- 
kasz vagy kötet 20 füzetet foglal magában. 

Balaton környékét s délnyugati Magyarországot, valamint a dunai városokat Po- 

részét és Erdélyt. 
A munka magyan és német nyelven külön kiadásban jelenik meg. Külsö ki- 

állitása, a papir és nyomtatás minden tekintetben diszes. 
Az előfizetési ár egy-egy füzetre 30 kr. 
Minden szakasz utolsó füzetében t. előfizetőink névjegyzéke fog közöltetni. A 

(100) (13-50) 

lselmne nmnélkülöznetlem! 

A8Av 
Dr. 149. Párisban. 

ártalmatlan 

RAVISSANTE 

nem csodáljatos hatás, 

májfoltokat, orrvörösséget, s a bőr roinden tisztátalanságait. 

használni. 

Egy üvegtok ára 1 íiri 30 kr. 

Kapható nagyban és kicsinyben Budapesten: 

Dr. LEJOSSE főraktárában, királyutcza I5. I. 19. 
g- Holozsvárit: VALENTINI A. ur gyógyszertárában. 

utánvéttel eszközöltetnek 

Csak a hivatalosan megvizsgált, méregmentes, tiszta és teljesen 

bir azon erővel, az emberi bőrt minden sérüléstől megmenteni, 
utóbajoktól megóvni és szépséget s itjuaságot biztositni. Ha a IRa- 
vissante naponkint egyszer az ujhegygyel az arczra, vagy más 
testrészre dörzsöltetik, már a törülközés után tapasztalható a majd- 

Az arczon támadt ránczok és himlőhelyek 
elsimittatnak. - A Ravissante ifju arczszint idéz elő, a bőrt 
fehériti, írissiti és fincmitja, eltávolit legrövidebb idő alatt szeplőt, 

Már az első kisérlet után elhatározzák a t. hölgyek jövőre 
esupán csak ér. LEJOSSE világhiírü „ER avissamteíf-ját 

Eeg vidéki rendelmények a legszigorubb titokiartás biztositása mellett 

két első füzet már megjelent, s minden jelentős könyvkereskedésben megtekinthetj. 

Budapest, 1875. ápril havában. 

KÓKAI LAJOS, 
könyvkereskedése. 

stelm ganos erdélyi muzeum-egyleti köyv. 

történelmileg 

Az első szakasz Budapestet s közelebbi és távolabbi környékét, továbbá a 

zsonyig tárgyalja, a második a felföldet, a harmadik pedig Magyarország keleti 1 

= ö r.
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(217) ez3 

Iggy üisadzA iagy madb 
Kolozsvárra nézve, egy első stájerhoni ligueur-, 

eczet-, pezsgő-gyár, rum- és bor- nagykereskedés kép- 
viselésére jó provisió mellett kerestetik. A kik 

Árverési hirdetmény. 
sl 

bank és zálogkölcsön-intézetnél elzálogositott s folyó évi 

április-hó végéig 

el fognak adatni és pedig az (227) (2-83) 

I. osztályua tárgyak, u. m. ruhanemük, házieszközök, árúk stb. 
árverése lesz 

folyó évi jumius *-Mém. 
A II. osztályu tárgyak, u. m. arany-, 

árverése lesz 

folyó évi jumnins 4-Mén. 

ez alkalommal! hasonlag elárvereztetnek. 

a bejött többlet őt illeti. 
A vevő tartozik a vételárt rögtön lefizetni és a tárgyat elvitetni. 

Kolozsvártt, 1875. május 8-kán. 

Ezennel közhirré teszi alólirt igazgatóság, hogy a kolozsvári hitel- 

lejárt, és még ki nem váltott tárgyak az I. II. osztályból nyilt árverésen 

ezüst- nemük, ékszerek stb. 

Az árverések az intézet helyiségében mindig délután 3 órakor kezdődnek. 

Figyelmeztetés. A kiváltás vagy átirás végett beadott, 

de még ki nem fizetett s az intézetből el nem vitt zálogjegyek tárgyai 

A zálogtárgy tulajdonosa fel van jogositva az eladásra kitett tárgyat az 

árverés kezdete előtt még kiváltani vagy átiratni, a már eladott tárgyakból 

A hitelbank és zálogkölcsön-társulat gargatósága 
öt Stein János m.kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref, tanoda betüivel Kölbzvát 

. 

Kolozsvár vidékét is beútazhatják, előnyben része- 

sülnek. - Ajánlatok bizonyitványokkal e hó vé géit 

„a. Há. 27288 alatt Haasenstein és Vogler nirdete 
felvételi irodájához Bécsben intézendők. 
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tudja, hogy Europában mi képe
zzük az átmenetet a nyugat és

 kelet között. Kö- 


